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Mise en service

DES EMBASES JUXTAPOSABLES POUR ELECTROVANNES 189 - 190 - 192

Installation

JOINABLE SUBBASES FOR SOLENOID VALVES 189 - 190 - 192

Inbetriebnahme

ANREIHGRUNPLATTEN FUR MAGNETVENTILE 189 - 190 - 192
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[ LIVRAISON |

| SCOPE OF DELIVERY |

[ LIEFERUMFANG |

Code : 353 00 070
c d c

|
,

——a

EMBASES JUXTAPOSABLES
a- 1 Embase

b - 1 Joint torique

¢ - 2 Clés de verrouillage

d - 2 Joints toriques

JOINABLE SUBBASE
a -1 Subbase

b -1 O-ring

c - 2 Locking clips

d -2 O-rings

ANREIHGRUNDPLATTEN
a -1 Grundplatte

b -1 0-Ring

¢ - 2 Verriegelunsclips

d -2 O-Ringe

Code : 353 00 071

LOT DE 2 EMBASES JUXTA-
POSABLES D’EXTREMITE
(arrivée de pression a droite par
coupleur @ 6mm ext".)

SET OF 2 JOINABLE END SUBBA-
SES

(right-hand pressure intake over
instant fitting 6 mm O.D.)

SATZ MIT 2 ANREIHENDPLAT-
TEN

(Druckanschluss von rechts
durch Steckanschluss @6 mm

b - 1 Joint torique b -1 O-ring auben)

¢ - 2 Clés de verrouillage ¢ - 2 Locking clips b-1 O-Ring

d - 4 Joints toriques d -4 O-rings ¢ - 2 Verriegelunsclips

e - 1 Embase d’extrémité avec e -1 End subbases with instant d -4 O-Ringe
embout de raccordement fitting endpiece e -1 Endplatte mit Endstick
a coupleur f- 1 End subbase left-hand side mit

f- 1 Embase d’extrémité coté Steckanschluss

c B4mmext.  G6mmext. gauche f- 1 Endplatte links
Code : 353 00 072 LOT DE 2 EMBASES JUXTAPO-  SET OF 2 JOINABLE END SUBBA-  SATZ MIT 2 ANREIHENDPLAT-
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@ & mm axt.

© @4mmext

SABLES D’EXTREMITE (arrivée

de pression a droite et/ou a

gauche par coupleur @ 6mm ext".)

b - 1 Joint torique

¢ - 2 Clés de verrouillage

d - 4 Joints toriques

e - 1Embase d’extrémité avec
embout de raccordement
a coupleur

g - 1Joint d’obturation inter-
embase

SES

(right-hand and/or left-hand

pressure intake over instant fit-

ting 6 mm O.D.)

b -1 O-ring

¢ - 2 Locking clips

d -4 O-rings

e - 2 End subbases with instant
fitting endpiece

g-1Plug

TEN

(Druckanschluss von rechts

oder links durch Steckanschluss

@6 mm auben)

b -1 O-Ring

¢ - 2 Verriegelunsclips

d -4 O-Ringe

e - 2 Endplatten Endstiick mit
Steckanschluss

g -1 Stopfen

P. Maxi = 16 bar

Un ensemble de «n» embases
doit comprendre n-2 embases
juxtaposables + 1 lot de 2 em-
bases d’extrémités

An Assembly of «n» subbases
must consist of n-2 joinable
subbases + 1 set of 2 end sub-
bases

Eine Einheit mit «n» Grundplat-
ten muss aus n-2 Anreihgrund-
platten + 1 Satz von 2 Endplatten
bestehen

[ RECOMMANDATIONS |

[ RECOMMENDATION |

[ EMPFEHLUNG |

En montage juxtaposable, nom-
bre maximum d’électrovannes
débitant simultanément (voir
tableau ci-dessous)

For maximum number of valves
operating simultaneously when
mounted on joinable subbases
see table below :

Die maximale Anzahl von gleich-
zeitig funktionierenden auf An-
reihgrundplatten montierten Ma-
gnetventilen ist nachstehender
Tabelle zu entnehmen :

Baureihe
J Passage Series| 189 | 190 | 192
@ Orifice
lo NW
@1,2mm 8 - -
@1,6 mm - 8 -
@1,9mm - - 4
@2,1 mm - - 4

(3834245-b)
MS-PNE 3005-b
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[ ASSEMBLAGE | ASSEMBLY | ZUSAMMENSTELLUNG |
EMBASES JUXTAPOSABLES AVEC 1 JOINABLES SUBBASES WITH 1 SUPPLY  ANREIGRUNDPLATTE MIT 1 DRUCK-
ARRIVEE DE PRESSION A DROITE PRESSURE (STANDARD) ANSCHLUSS (STANDARD)

(STANDARD)

- Lot de 2 embases d’extrémité
- Set of 2 subbases and ends
- Satz von 2 duBeren Grundplatten

- Joint torique
- O-ring seal
- O-ring

- Clé de verrouillage
m—( - Lachting key
| - Verriegelungsklips
- Embase

- Subbase
- Anreihplatte

EMBASES JUXTAPOSABLES AVEC
ARRIVEE DE PRESSION A GAUCHE
Méne principe d’assemblage que ci-dessus
en utilisant le lot de 2 embases d’extrémité
avec arrivée de pression a droite et/ou a
gauche. Ne pas utiliser le joint d’obturation
inter-embase (repére g)

Fermer l'orifice 1 coté droit par un bouchon.

JOINABLE SUB BASES WITH PRESSURE
FROM THE LEFT

The same assembly principle is shown above
using a set of Ilwo sub bases and ends with
pressure supplied to the righl and/or to the left.
Do nol use the inter-sub base blanking seal
(item g).

Seal the orifice on the righl hand Bide using a plug.

ANREIHGRUNDPLATTEN MIT DRUCK.
ANSCHLUSS LINKS

Montage auf dieselbe Weise. wie oben, unter
Verwendung von 1 Satz von 2 &uferen Grund-
platten mit Druckanschlup rechts und/oder links.
Dichtungsscheibe nicht verwenden (Teil g) .
Anschluf auf der rechten Seite mit Stopfen
verschliepen.

EMBASES JUXTAPOSABLES AVEC 2
ARRIVEES DE PRESSION DIFFERENTES
(P1etP2)

Méme principe d'assemblage que ci-dessus
en utilisant le lot de 2 embases d’extrémité
avec arrivée de pression a droite et/ou a
gauche en insérant le joint d’obturation entre
embases pour isoler les pressions P1 et P2.

JOINABLE SUB BASES WITH 2 DIFFERENT
PRESSURES (P1 and P2)

The same assembly principle as shown above
using 1 set of Iwo sub bases and ends with
pressure supplied to the right and/or to the left
inserting the blanking seal between the sub
bases to divide pressures P1 and P2.

L

ANREIHGRUNDPLATTEN MIT 2 VER-
SCHIEDENEN DRUCKANSCHLUSSEN
(P1und P2)

Montage auf dieselbe Weise, wie oben, unter
Verwendung von 1 Satz von 2 duferen Grund-
platten mit Druckanschluf rechts und/oder links,
dann Dichtungsscheibe an entsprechender
Stelle einlegen, um die Driicke P1 und P2 zu
trennen.

Blanking seal (g)
Dichtungsscheibe (g)

P Joint d’obturation (g)
P2

MONTAGE |

[ MOUNTING |

[ MONTAGE

L'ensemble doit étre fixé sur un support plan.
Possibilité de montage sur profilé symétrique
EN50022- AFNOR NFC 63015 en adaptant
2 ou plusieur clips (clips commercialisés par
sachet de 10 - code 334 00 036).

Il est recommandé de prévoir 1 clips sur
chaque embase d’extrémité ainsi que sur
'embase centrale.

The assembly must be fixed down onto a
flat support.

The bases can be mounted on EN 50022- DIN
symetrical rail using 2 or several clips (Clips
supplied in packets of 10 - code 334 00 036).
Itis recommended that one mounting clip should
be litted to each end of an assembly in
addition to one clip on the central subbase.

%8 (fe
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- Clip
- Klemme

Die Einheit muf} auf einem ebenen
Untergrund aufmontiert werden.

Die Einheit muf auf einer DIN Profil-
Montageleiste EN 50022 mit 2 oder mehreren
Halteklips montiert werden (Satz-klips=10 Stck.-
Bestell-Code 334 00 036).

Es empfiehlt sich, je 1 Klips fir jede aupere
und innere Grundplatte zu verwenden .
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Serie

353

Messa in servizio

BASI ASSEMBLABILI PER ELETTROVAVOLE 189 - 190 - 192

Puesta en marcha

DE LAS BASES ACOPLABLES PARA ELECTROVALVULAS 189 - 190 - 192

In bedrijgstelling

DER RIJGBARE BASISPLATEN VOOR MAGNEETVENTIELEN 189 - 190 - 192

LT g
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[ FORNITURA | | SUMINISTRO | ] LEVERING
Cod. : 353 00 070 BASI ASSEMBLABILI BASES ACOPLABLES RIJGBARE BASISPLATEN

a- 1Base a- 1Base a - 1 Basisplaat

b - 1 O-ring b - 1 Junta térica b - 10-ring

¢ - 2 Ganci di fissaggio ¢ - 2 Piezas de unién ¢ - 2 Koppelstukken

d- 2 O-ring d - 2 Juntas téricas d - 2 O-ringen

e
ﬁ@%é:’

Cod. : 353 00 071

c @4 mm e,

B 6 mm ext.

1 COMPLESSO DI 2 BASI

ASSEMBLABILI D’ESTREMITA

(arrivo di pressione a destra con

raccordi rapidi @6 mm est.)

b - 1 O-ring

¢ - 2 Ganci di fissaggio

d -4 0-ring

e - 1 Base d’estremita completa
della guancia di chiusura
lato sinistro raccordi rapidi.

f - 1 Base d’estremita lato sinistro.

LOTE DE 2 BASES ACOPLABLES

DE EXTREMO (entrada de

presiéon a la derecha para

enchufe rapida @6 mm ext.)

b - 1 Junta térica

¢ - 2 Piezas de union

d - 4 Juntas téricas

e - 1 Base de extremo con
orificio roscado para
enchufe rapido

f- 1 Base de extremo lado
izquierdo

SET VAN 2 RIJGBARE BASIS-

PLATEN MET VOORGE-

MONTEERDE KOPSTUKKEN

(druktoevoer rechts met

instant-

koppeling @ 6 mm)

b -1 0O-ring

¢ - 2 Koppelstukken

d - 4 O-ringen

e - 1 Kopstuk met instant-
koppeling

f - 1 Kopstuk, linkerzijde

Cod. : 353 00 072

\
&8 mm axt,

© @4mmext

1 COMPLESSO DI 2 BASI

ASSEMBLABILI D’ESTREMITA

(arrivo di pressione a destra e/o a

sinistra raccordi rapidi @63 mm)

b -1 0-ring

¢ - 2 Ganci di fissaggio

d - 4 O-ring

e - 2 Basi d’estremita complete di
guance di chiusura con rac-
cordi rapidi.

g - 1 Giunto di chiusura interbase.

LOTE DE 2 BASES ACOPLABLES

DE EXTREMO (entrada de presion

a la derecha y/o a la izquierda

para enchufe rapido @6 mm ext.)

b - 1 Junta térica

¢ - 2 Piezas de union

d - 4 Juntas téricas

e - 2 Bases de extremo con orificio
roscado para enchufe rapido

9 - 1 Junta de obturacién entre
bases

SET VAN 2 RIJGBARE BASIS-

PLATEN MET VOORGE-

MONTEERDE KOPSTUKKEN

(druktoevoer rechts en / of links

met instant-koppeling @6 mm)

b -1 0O-ring

¢ - 2 Koppelstukken

d -4 O-ringen

e - 2 Kopstukken met instant-
koppeling

9 - 1 Blindstop interbasisplaat

P. Maxi = 16 bar

Per montare una batteria di «n»
basi sono necessarie n -2 basi
assemblabili + 1 complesso di
due basi di estremita con guance
di chiusura.

Un conjunto de «n» bases debe
comprender (n-2) bases acoplables
+ 1 lote de 2 bases de extremo

Een geheel van «n» basisplaten
dient n -2 rijgbare basisplaten
te omvatten + 1 set van rijgbare
basisplaten met voorgemonteerde
kopstukken

[ RACCOMANDAZIONE |

[ RECOMENDACION |

[ AANBEVELINGEN |

Nel caso di montaggio in batteria
assicurarsi del numero massimo
delle valvole che possono funzio.
nare contemporaneamente
(vedi tabella).

En el cuadro de abajo se indica el
niimero maximo de electrovalvulas
montadas sobre bases
acoplables que pueden funcionar
simultdaneamente

Bij rijgmontage, maximum aantal
gelijktijdig ingeschakelde
ventielen (zie tabel hieronder).

O Passaggio
@ Orificio
@ Doorlaat

Serie

189 | 190

192

@1,2mm 8 -

@ 1,6 mm - 8

@1,9mm - -

@21 mm - -

(3834245-b)
MS-PNE 3005-b
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ASSEMBLAGGIO |

ENSAMBLAJE |

SAMENBOUW |

BASI ASSEMBLABILI CON 1 ARRIVO DI
PRESSIONE A DESTRA (STANDARD)

- 1 Coppia di 2 basi d’estremita con termi-
nali di chiusura

- Lote de 2 bases de externo

- Set van 2 eindbasisplaten

- O-ring
- Junta tdrica
- O-ring

BASES ACOPLABLES CON ENTRADA DE
PRESION A LA DERECHA (STANDARD)

RIJGBARE BASISPLATEN MET 1
DRUKTOEVOER RECHTS (STANDAARD)

- Gancio di fissaggio
m—( - Piezas de union
| - Koppelstuk
r

- Base intermedia
- Base
- Basisplaat

BASI ASSEMBLABILI CON ARRIVO DI
PRESSIONE A SINISTRA

Il principio per 'assemblaggio € identico a
quello gia sopra riportato utilizzando la coppia
delle guance terminali con I'arrivo di pressione
adestra e/ o asinistra. Non utilizzare il giunto
di chiusura interbase (rif. g).

Chiudere il raccordo 1 della parte destra con
tappo.

BASES ACOPLABLES CON ENTRADA DE
PRESION A LA IZQUIERDA

Mismo principio de ensamblaje que el caso
anterior utilizando el lote de 2 bases de
extremo con entrada de presién a la derecha
y/o a la izquierda. No utilizar la junta de
obturacién entre bases (ref. g).

Cerrar el orificio 1 del lado derecho con un
tapon.

RIJGBARE BASISPLATEN
DRUKTOEVOER LINKS

Zelfde principe van samenbouw als
hierboven, mits gebruik te maken van
de set van 2 rijgbare basisplaten met
voorgemonteerde kopstukken (druktoevoer
rechts en / of links). Geen gebruik maken
van de blindstop interbasisplaat (rep. g).
Poort 1, rechterzijde afpluggen.

BASI ASSEMBLABILI CON 2ARRIVI DI
PRESSIONE DIFFERENTI (P1 e P2)

Il principio per I'assemblaggio € identico
a quello gia sopra riportato utilizzando la
coppia delle guance con l'arrivo a destra e /
o0 a sinistra e inserendo il giunto di chiusura
interbase per isolare la pressione P1 dalla
pressione P2.

BASES ACOPLABLES CON 2 ENTRADAS
DE PRESION DIFERENTES (P1y P2)

Mismo principio de ensamblaje que el caso
anterior utilizando el lote de 2 bases de
extremo con entrada de presién a la derecha
y/o a la izquierda, insertando la junta de
obturacién entre las bases

para separar las presiones P1y P2.

L, P Giunto interbase (g)
& P2

RIJGBARE BASISPLATEN MET 2
MNKOMSTEN METVERSCHILLENDE DRUK
(P1enP2)

Zelfde principe van samenbouw als hierboven,
mits gebruik te maken van de set van 2
rijgbare basisplaten met voorgemonteerde
kopstukken (druktoevoer rechts en / of links)
en mits tussenvoeging van de blindstop
interbasisplaat om de

drukken P1 en P2 van elkaar te isoleren.

Junta de obturacion (g)
Blindstop (g)

MONTAGGIO |

[ MONTAJE

MONTAGE

La batteria deve essere fissata su supporto
piano.

E’ possibile il montaggio su profilato
simmetrico EN 50022 AFNOR NFC 63015
utilizzando 2 o piu clips di fissaggio (le clips
sono fornite in confezioni di 10 cod. 334 00 036).
Raccomandiamo di prevedere 1 clips di
fissaggio per ogni base d’estremita e sulla
base centrale della batteria.

El conjunto se debe fijar sobre un soporte
piano.

Posibilidad de montaje sobre perfil simétrico
EN50022 -AFNOR NFC 63015 adaptando 2
6 varios clips (clips comercializados por lotes
de 10 unidades -Cddigo 334 00 036).

Se recomienda preveer un clip sobre cada
base de extremo y sobre la base central.

&

Het geheel dient worden bevestigd op effen
steunvlak. Mogelijkheid van montage op
symmetrisch profiel EN 50022-AFNOR NFC
63015 mits toevoeging van 2 of meerdere
bevestigingsclips (clips gecommercialiseerd
per set van 10 - code 334 00 036).

Het is aanbevolen van 1 clip te voorzien op
iedere eindbasisplaat alsook op de centrale
basisplaat.

5 - Clips

- Clips





<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (Euroscale Coated v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.6
  /CompressObjects /All
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /sRGB
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo false
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo false
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 100
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 100
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 150
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 1.30
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 10
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 300
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 300
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects true
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRA <>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /ConvertToRGB
      /DestinationProfileName (sRGB IEC61966-2.1)
      /DestinationProfileSelector /UseName
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing false
      /UntaggedCMYKHandling /UseDocumentProfile
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [600 600]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


